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Dilimiz Gelecegimizdir

" Dilim benim, ana dilim, Glzel Tiirkcem: “Anamin sltidnde, vatanimin
havasinda, ekmedimde, suyumda seni gérdim. Ulkemin yesillijinde, cayirinda,
ddziinde, Agri’nin zirvesinde, Aras’imda seni gérdiim. Elimde, gliniimde,
dersimde, kitabimda seni sevdim. ,

Tarihimin inis yokuslarinda halkimin gézbebegdi gibi korudugu dilim, Tirk Dilim.
Anamin hazin hazin ninnilerinde arzulu arzulu oksamalarinda kanima isledin.
Babamin yigitlik sohbetlerinde ruhuma doldun.”

&nbsp;

Bir milleti tarih sahnesinden indirmek isteyen gugler, ilk 6nce o milletin dilini
hedef alir.

Milletlerin, sonsuza dek varliklarini stirdlirebilmelerinin can damar olan dilleri
tahrip edilince, nesiller arasinda milletin devami igin vazgecilmez olan degerlerin
nakli imkansiz hale gelir. Bir kusak sonra, kultirel iletisim kesilir.&nbsp; Milli
kimlik yeni kusaklara ulastirilamaz. Sonra, o milletin bitinliga ve kultlrinln
tim sembolleri tarihten silinip gider. Clnki bir milletin varhdinin temel unsuru;
onun kalturd ve sesi olan dilidir.

Dil, bir kiltirin canl organizmalarini olusturan varhiginin, tek tek fertlerle
ifadesidir. Insan dilini terk edince, temsil ettigi kiltir ve milli kimlik de tarih
sahnesini terk eder.

Bu gercedi Bliylik Onder Mustafa Kemal Atatiirk ¢ok iyi bilmekteydi. Dil ve kiltir
alaninda Atatiirk'iin ilk biiytik atilimi Yazi Inkildbidir. Osmanli Devleti'nde 19.
yuzyilin ilk yarisindan itibaren tartisiimaya baslanan ve gesitli denemelere
ragmen bir tlrlt sonug alinamayan yazi sorunu, Atatirk'in kararl ve isabetli
uygulama-siyla sonuca ulasmistir. Yazi inkildbi miijdesini verirken sdyledikleri,
yazinin yani sira Turkceye verdigi dederi gostermesi bakimindan son derece
onemlidir:

"Gulzel dilimizi ifade etmek icin yeni Turk harflerini kabul ediyoruz. Bizim ahenk-
tar, zengin lisanimiz yeni Turk harfleriyle kendini gdsterecektir."

Atatiirk, dile bakisini ve dil konusunda yapilmasi gerekenleri Dil Inkildbi'ndan iki
yil énce, Sadri Maksudi Arsal'in Tirk Dili icin adli kitabina yazdi§i sunusta ifade
etmis-tir. Her satiri anlam yUuklU bu sézler diusinulerek, tGzerinde dikkatle
durularak okundugun-da Yice Atatirk'lin dile verdigi 6nem ve Turkge igin
yapilmasi gerekenler konusundaki disidncesi agikca goéralir:
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"Milli his ile dil arasindaki bag cok kuvvetlidir. Dilin milli ve zengin olmasi, milli
hissin inkisafinda baslica muessirdir. Tlrk dili, dillerin en zenginlerindendir; yeter
ki bu dil suurla islensin.

Ulkesini, yliksek istiklalini korumasini bilen Tiirk milleti, dilini de yabanci diller
boyundurugundan kurtarmahdir."

"Milli suurun ayakta kalabilmesi ve uyanik bulunmasi igin dil ve tarih ugrunda
calismaya mecburuz." diyerek dil ve tarih konusundaki duyarhligini dile getiren ve
baslangictan beri dil ko-nusuna 6nem veren Atatlrk, Tlrkce ile ilgili calismalar
yapmak lzere Turk Dili Tetkik Cemiyetinin kurulmasi igin 11 Temmuz 1932
aksami talimat vermistir.&nbsp; 12 Temmuz 1932 glni de Canakkale Milletvekili
Samih Rifat'in baskanligindaki yénetim kurulu lyeleri gerekli belgeleri icisleri
Bakanligina suna-rak o zamanki adiyla Tirk Dili Tetkik Cemiyetinin kurulusunu
gerceklestirmislerdir.

Cemiyetin kurulusunun hemen ardindan&nbsp; dil kurultay! toplandi. Kurultay,
26 Eylll 1932 Pazartesi gint saat 14.00'te Turk Dili Tetkik Cemiyeti Baskani
Samih Rifat Beyin konusmasiyla acilir. Basta Atatirk olmak tzere Tirkiye
Cumhuriyeti'nin devlet yonetimi tam kadro halinde Dolmabahge Sarayi'nin
Muayede Salonu'nda yerlerini alarak toplantiya katilmislar.

Dil uzmanlarinin, Tldrkce 6gretmenlerinin yani sira Abdilhak Hamit Tarhan,
Samipasazade Sezai, Halit Ziya Usakligil, Resat Nuri Glntekin, Ali Canip Yontem,
Fuat Koprill, Hiseyin Cahit Yalgin, Celél Sahir Erozan, Rusen Esref Unaydin gibi
Turk ede-biyatinin taninmis sair ve yazarlari ile gazeteciler Kurultay'a bildiriler
sunmuslardir.

Birinci TlUrk Dili Kurultayr 5 Ekim 1932 glnune kadar siurmustir. Atattrk ve
devlet erkani dokuz glin slresince oturumlari basindan sonuna kadar iz-lemistir.
Tilrkiye Bluyuk Millet Meclisi Baskani Kazim Pasa ve Milli Egitim Bakani Resit Galip
de bu sire icerisinde Kurultay'in baskanlk divaninda gérev yapmislardir.

Ikinci ve Ucglincti Tuirk Dil Kurultaylari da Atatirk'in énciiligiinde Dolmabahge
Sarayi'nda yapilmistir. 24-31 Agustos 1936 tarihleri arasinda toplanan ve
yabanci bilim adamlarinin da katildigi Uctinci Tiirk Dil Kurultayi'nda islenen
Giines-Dil Teorisi ile Dil Inkildbi’'na yeni bir evre baslatmistir. Tiirkcenin séz
varhdina girmis, yayginlasmis, an-lamini herkesin bildigi sézler, Tlrkce kabul
edilmistir.
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Karamanogullarinin Gglinct hikimdari Karamanoglu Mehmet Bey, millet olarak
yasamanin ilk sarti olarak, dil birliginin saglanmasi gerektigine inaniyordu. Kendi
dilini ve kdltdrind hor gérup baska kultlrlere 6zenenlere karsiydi. 1277 yilinda
yayinladigi fermanla Tlrkge den baska bir dil konusulmasini yasaklamisti.

Onci lider Mehmet Bey'in yaktigi bu ates, diinyanin en uzun émurli
imparatorlugunu kuran Osmanli'da, glizel dil Tirkgenin devlet dili olmasina zemin
hazirlamistir.

Boylece Fuzlli'nin, "Ey Arap, Acem ve Tirk milletlerine feyiz veren Rabbim! . .
Sen Arap kavmini diinyanin en fasih konusan kavmi yaptin, Acem hatiplerinin
sozlerini Isa'nin nefesi gibi cana can katan bir gizellige ulastirdin! Ben, Tirkim
ve Tlrkce sdylemek istiyorum, benden iltifatini esirgeme Tanrim." Diye ettigi
duayi Yuce Allah kabul etmisti.

&nbsp; Fikir ve edebiyat sahsiyeti Kemal Pasazade Sait Bey; bir siirinde
Arapca isteyen Urban’a gitsin,

Acemce isteyen Iran’a gitsin,

Frenkler Frengistan’a gitsin

Ki biz Turk’tz bize Tlrkce gerek. Demistir.

&nbsp; Buyuk ustat Sehriyar, Turk’tn Dili isimli siirinde;

Turk’an dili tek sevgili, istekli dil olmaz

Ayni dile katsan bu esil (asil) dil esil olmaz

&nbsp;

Turk’tn meseli, folkloru diinyada tektir

Hem yorgan, kent icre meseldir-mitil olmaz.

&nbsp;

Pismis kisi siirinde gerek dad-duzu olsun

Kent ehli (kdyluler) bilirler ki dosapsiz (hosaf) hesil olmaz. Diye seslenmistir.
Tirkcemize son yillarda Bati dillerinden, dzellikle de Ingilizceden, bir kelime akini
oldugu gercektir. Baslangicta birkag kelime ile sinirh olan kelime girisi, zamanla
Turkcemizi istila etme sekline dénusta.

Kelimelerin bir bolimu teknolojiyle birlikte geldi. Yeni bulunan ve yeni Uretilen
aletler, Glkemize gelirken adini da birlikte getiriyordu: air-conditioner, disket,
faks, kamera, kompakt disk, monitér, printer, radyo, televizyon, tubeless, video,
walkman... Dilimizin tabii gelismesi icerisinde bu aletlerin cok az bir kismina
karsilik bulunabilmisti: buzdolabi, bilgisayar, derin dondurucu. Buna karsilik
yabanci kaynakli kelimelerin dilimize girisi her gecen giin biraz daha artiyordu.
Yeni bulunan ve Uretilen aletlerin adlar girmekle kalmadi, bu aletlerin ¢esitli
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Ozellikleri, parcalari, kullanicilari ile ilgili kelimeler de dilimize girmeye basladi,
hatta bu kelimelerden fiiller tlretildi: air-conditoned araba, kaset,&nbsp;
diskjokey (kisaltiimis sekli) ingilizce sdylendi dicey, videojokey (vj, vicey),
fakslamak, hardware, software, zapping, zaplamak, zoomlamak...

Dilimiz gelecegdimizdir. Bu gercegdi Tirk Gengligi cok iyi gormelidir.
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